Ovaj se ovjereni prijevod sastoji od
1 stranice prijevoda/
ukupno 3 lista

Broj Ov: 142/2016

Datum: 30.12.2016.

Ovjereni prijevod
s engleskog na hrvatski jezik
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|zjava o sukladnosti

TECNODOM
od 12.01.2016.
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IZJAVA O SUKLADNOSTI
TIP PROIZVODA

Rashladni ormari¢
AFO4EKOTN- AFO4EKOTNFH-AFO4EKOBT- AFO6EKO....- AFO7EKO....-AF12EKO....- AF14EKO....
(MID - I1SO - MBT = MTN — MBTPS — MTN PS - MTNFH )

AFO7MID...- AF12MID... - AF14MID...... (MBT ~MBTPS - MTN = MTNFH — MTNPS)

AF07IS0...- AF141S0...(MBT-MBTPS-MBTPSW-MBTW-MTN-MTNFH-MTNFHW-MTNPS-MTNPSW-MTNW )

TECNODOM SPA izjavljuje pod vlastitom odgovornoscu da oblik i:konstrukcija gore navedenih proizvoda
zadovoljava dolje navedene zahtjeve.
U skladu su sa sljedecim direktivama:

* 2014/30 EU direktiva (EMC direktiva)

* 2014/35 EU direktiva (LVD direktiva)

* 2014/68/EU PED (direktiva o tlacnoj opremi)

* 2006/42 EZ direktiva (direktiva o strojevima)

* 2011/65/ UE - RoHSII —2014/53/UE R&TT (direktiva o ograni¢avanju upotrebe izvjesnih opasnih tvari)

* 2010/30/EU i uredba 1094-1095-/ 2015 EU
Proizvodac¢ takoder izjavljuje da je tehnicka dokumentacija pohranjena kod:

Gosp. Domiziano Giacon (zakonskog zastupnika)

Vigodarzere, 12.01.2016. Zakonski zastupnik
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E-mail: info@tecnodomspa.it
P.IVA - R.1: 03589500283 - REG. IMPRESE DI PADOVA: 03589500283
AEE:AEETEL-PD-001052

www.tecnodomspa.com

Pl
l’



Ja, Suzana Simungié, prof. stalna sudska tumadica za njemacki i engleski jezik, postavljena rie$enjem o
imenovanju predsjednika Zupanijskog suda u Zagrebu broj: 4 Su-1808/13 od 22.01.2014., potvrdujem da je
ovaj prijevod istovjetan izvorniku /skenirana Izjava o sukladnosti/ na engleskom jeziku.
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Tel: 01/34 55935

Fax: 01/34 57 842

E-mail: unieco@zg.t-com.hr
Ov-142/2016

U Zagrebu, 30.12.2016.
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’-DECLARATION OF CONFORMITY-DECLARATION DE CONFORMITE’-
KONFORMITATSERKLARUNG- DECLARACION DE CONFORMIDAD
TIPO PRODOTTO-PRODUCT TYPE-PRODUKART-TYPES DE PRODUITS / MODELLO-MODEL-MODELE-MODEL

Armadio refrigerato - Refrigerated cabinet
AFO4EKOTN- AFO4EKOTNFH-AFO4EKOBT- AFO6EKO....- AFO7EKO....-AF12EKO....- AF14EKO....
(MID - 1SO - MBT — MTN — MBTPS — MTN PS - MTNFH )

AFO7MID...- AF12MID... - AF14MID...... (MBT = MBTPS - MTN = MTNFH — MTNPS)
AF071S0...- AF141S0...(MBT-MBTPS-MBTPSW-MBTW-MTN-MTNFH-MTNFHW-MTNPS-MTNPSW-MTNW )

TECNODOM SPA dichiara sotto la propria responsabilita che i prodotti sono stati progettati, costruiti e
soddisfano le direttive sottoriportate.

TECNODOM SPA declare under its own responsability that the above products meets for the design and the
construction the requirements listed below.

TECNODOM SPA déclare sous sa propre responsabilité que les produits ci-dessus satisfont la conception et |a
constructionénumérés ci-dessous.

TECNODOM SPA erklart unter alleiniger Verantwortung, dass das,oben genannte Produkt die Gestaltung und
Konstruktion den Anforderungen der Richtlinienerfdllt.

Conforme alle disposizioni legislative che traspongono le seguenti direttive:

e 2014/30 UE (EMC)

e 2014/35 UE (Bassa Tensione)

e 2014/68/UE PED

e 2006/42 CE (Direttiva Macchine)

e 2011/65/ UE — RoHSIl —2014/53/UE R&TTE

e 2010/30/UE e Regolamento 1094-1095-/ 2015 UE

In accordance with the following Directives:

e 2014/30 UE Directive (EMC Directive)

e 2014/35 UE Directive (Low Voltage Directive)

e 2014/68/UE PED

e 2006/42 EC Directive (Machinery Directive)

e 2011/65/ UE - RoHSII —2014/53/UE R&TT(Restriction of use of certain hazardous substances Directive)

e 2010/30/UE and Regulation 1094-1095-/ 2015 UE
Si dichiara che il fascicolo tecnico della costruzione é costituito e custodito presso I'azienda

The manufacturer also declares that the technical construction file is kept by :

La societé affirme que le dossier technique de construction est faite et maintenue chez
Die Firma behauptet, dass die technischen Spezifikationen hergestellt und gehalten bei:
Sig. Domiziano Giacon (Legale rappresentante - Leqgal representative)

Vigodarzere, 12.01.2016 Legale rappresentante
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